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Schlussbericht gemidss Weisung 136

1)

Die Beziehungen zwischen Guinea und der Schweiz sind gut, aber wenig
intensiv. Gegenseitige Kenntnisse und Kontakte auf allen Gebieten sind
trotz Anniherungsversuchen besonders von guineischer Seite immer noch

gering.

Es besteht vor allem der Wunsch auf Erweiterung der Entwicklungszusam-
menarbeit. Das einzige nennenswerte Projekt mit Unterstiitzung der DEH
ist die Forstschule in Mamou, einer bedeutenden Provinzstadt, 300 km
von Conakry entfernt. Zur Zeit wird die Beteiligung an einem Vorhaben
zum Ausbau des lindlichen Radiosystems (radio rurale) gepriift.

In letzter Zeit werden auch Bemiihungen zur Forderung des kulturellen
und wirtschaftlichen Austausches unternommen. Zu erwihnen wiren in
diesem Zusammenhang die Teilnahme an einer Literaturtagung in Conakry
im Mirz 1990 unter Mitwirkung der Pro Helvetia, Biicherschenkungen etc.
Zahlreiche Besuche schweizerischer Geschiftsleute bewirken in den
seltensten Fillen Investitionen oder andere Formen der wirtschaftlichen
Zusammenarbeit. Erwshnung verdienen hichstens die eher passiven finan-
ziellen Beteiligungen von Holderbank an einer Zementfabrik, der schwei-
zerischen Grossbanken an Privatbanken in Guinea, von Privatfirmen an
der Aluminium- und Diamantengewinnung sowie die abwartende Présenz der
Unternehmen André & Cie, Lausanne, ABB, Nestlé und Vertretern der

chemischen Industrie.

Dem Ausbau der offiziellen Beziehungen steht unter anderem die Verringerung

des Personalbestandes dieser Botschaft entgegen.

Die formelle Addreditierung des schweizerischen Botschafters mit Sitz in
Abidjan ist hingig seit Ende 1988. Bisher wurden verschiedene Daten zur
Ueberreichung des Beglaubigungsschreibens vorgeschlagen, sie waren jeweils
aus verschiedenen Griinden entweder fiir die guineischen oder schweizerischen

Reprisentanten unpassend.
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2)

Die Schweizerkolonie verzeichnet leicht zunehmende Tendenz. Mit ca.
90 Mitgliedern ist sie immer noch sehr klein. Besonderes Merkmal sind
die hiufigen Mutationen. Es gibt hochstens 10 Landsleute, die sich
seit mehreren Jahren in Guinea aufhalten. Fast alle leben in beschei-

denen materiellen Verhdltnissen.

Kontakte mit den in Conakry und Umgebung lebenden Schweizerbiirgern,
zahlenmissig etwa die H&lfte, sind eng und vielfidltig. Infolge kata-
strophaler Kommunikationsverhédltnisse ist die Betreuung der im Landes-
innern ansdssigen Mitblirger hingegen bedeutend schwieriger. Eine Gruppe
von etwa 20 schweizerischer Missionare/Aerzte und Pflegepersonal ist in
Macenta tidtig, das von Conakry aus nur per Funk, Kleinflugzeug oder

zweitdgiger beschwerlicher Reise im GelZndewagen erreichbar ist.

Mit Ausnahme seltener Heimschaffung aus medizinischen Griinden verur-
sachen die Schweizer in Guinea keinen aussergewohnlichen Arbeitsaufwand.
Problemfille treten gelegentlich auf (der Prozentsatz von im "Zeller"
figurierenden Landsleuten ist relativ hoch), sind aber derzeit nicht

ausstehend.

3)

Regierungsmitglieder, mit denen wertvolle und interessante Kontakte
unterhalten werden konnten, sind der Finanzminister M. Edouard Benjamin
und der Informationsminister, M. Hervé Vincent Bangoura. Trotz erhthtem
Trend, Vorsprachen bei Ministern iiber das Aussenministerium beantragen
zu miissen, sind diese beiden Minister auf relativ unkomplizierte Art
zuginglich. In geringerem Mass trifft dies auch auf den Justizminister,
M. Bassirou Barry, zu, der besondere verwandtschaftliche und andere
Beziehungen zur Schweiz unterh#lt. Niitzliche Verbindungen bestehen auch
zum argentinischen Berater im Finanzministerium, M. Hector Farina, zum
franzésischen Berater bei der Zentralbank (z.Zt. vakant, in Erwartung
eines neuen Amtsinhabers), zum Vizedirektor des Zolls am Flughafen,

M. Mikael Souaré (ehemaliger Stipendiat DEH), sowie zum Generalsekretér

im Informationsministerium.
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b) Von den auslindischen Vertretern haben sich der Botschafter
der Bundesrepublik Deutschland, Dr. Hubert Beemelmans (Gattin
franzdsisch/schweizerische Doppelbiirgerin), der amerikanische
und der Zgyptische Botschafter sowie der kanadische Geschifts-
tridger als gut informierteund zuverlissige Gesprichspartner er-
wiegsen. Die besten Kenner der guineischen VerhéZltnisse sind je-
doch der ruminische (Dekan des CD) und der chinesische Botschaf-

ter, beide allerdings mit selektiver Informationsbereitschaft.

¢) Andere Personen, mit denen ein enger Kontakt wertvoll ist, sind
der belgische Honorarkonsul und Geschiftsmann, M. Gérard Prade
(Lebensgefihrtin Schweizerbiirgerin), der dénische Honorarkonsul
M. Ossam Moukarim als Exponent der zahlenmissig bedeutenden
Kolonie libanesischer Geschidftsleute, M. Richard Pletscher,
schweizerischer Berater im Amt fiir Wasser- und Forstwirischaft
(Baux et For&ts), der belgische Ingenieur M. Alain Daumerie als
Projektleiter der von der DEH finanzierten Forstschule (ATEF)
in Mamou und damit im Zusammenhang der Prifekt von Mamou und Mme.
Diallo née AIcha Bah, Staatssekretirin im Erziehungsministerium.

4)
Es gibt in Conakry keine Vereinigung, die fiir den Missionschef von

besonderer Bedeutung wire. Umso wichtiger ist es, am regen Gesell-
schaftsleben innerhalb des diplomatischen Corps teilzunehmen. Die
guineischen Behtrden legen grossen Wert auf die Présenz ausléndischer
Vertreter an unzshligen protokolarischen Anlédssen und kulturellen
Veranstaltungen. Auch in dieser Beziehung sind dem schweizerischen
Geschéftstriger durch die Personalsituation enge Grenzen gesetzt.
Alle anderen Botschaften auch kleiner Linder kénnen sich ndtigen-

falls durch Mitarbeiter vertreten lassen.

5)
Der Postenbericht Conakry wurde im Juli 1989 neu erstellt. Seither
sind keine grundlegenden Aenderungen eingetreten, obwohl sich die

Verhdltnisse in diesem Entwicklungsland fast t&glich veréndern kdnnen.
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Erwihnung verdient allenfalls der Umstand, dass Telex- und Telefon-
verbindungen im Augenblick leidlich funktionieren, wdhrend die

Postzustellung zusehends unzuverlissiger wird.

Die Zustinde in bezug auf die persdnliche Sicherheit haben sich

leider eher verschlechtert.Diebstéhle und Agressionen hdufen sich.

Conakry, 30. Januar 1990 Der Schweizerische Geschdftstriger a.i.

for

(S. Brazerol)


http://dodis.ch/55439

Form. 703dfi 1.89 50000 47030/16

. Datum/Date/Data

. Schweizerische Vertretung

Représentation Suisse
Rappresentazione Svizzera

in/a/a

dodis.ch/55439

o 1%
] 4
5 R Tl R R

38, Januar 1990

Unser Zeichen

Motre signe 011. 3 - BR

Nosltro segno
zur Kenntnis zur Erledigung
pour information pour réglement
per informazione per il disbrigo
gemass Besprechung bittezurlckgeben
suivant I'accord & nous renvoyer s.v.p.
come inteso da ritornare p.f.

zur Stellungnahme/Kontrolle
pour avisicontrle
per parere/controllo

auf Ihren Wunsch
selon votre demande
a vostra richiesta

Bemerkungen - Remarques - Osservazioni

/s

mit Dank zurtick
en retour
in ritorno

D bitte anrufen

téléphoner sv.p.
telefonare p.f.

@

020239

10

EDA
DV A

(JF /K/a;ér’é G EHRDT BN

eilage: Schlussbericht geméss Weisung 136, in drei Exemplaren.
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